‘ MITSUBISHI
AV ELECTRIC
SPLIT-KLIMAGERATE
INSTALLATIONSANLEITUNG

SG79Y970H01

Stufe
MafRstab

Modellnamen sind in 1-3 aufgefiihrt.
Bei der Installation von Multigeraten sie-
he Installationsanleitung des Multigerats
zur Installation des AuRengerats.

Erforderliche Werkzeuge fiir die Installation

Kreuzschlitzschraubenzieher

Messer oder Schere

65 mm Lochsége
Drehmomentschlissel
Schraubenschlissel (oder
Sechskantschlissel)

4 mm Sechskantschlissel
Kelchwerkzeug fur R410A
Verteiler des Messgerates fur
R410A

Vakuumpumpe fir R410A
Nachfillschlauch fur R410A
Rohrschneider mit Reibahle

1. VOR DER INSTALLATION

1-1. VORSICHTSMASSNAHMEN

M Installieren Sie (als Benutzer) die Anlage nicht selbst.
Eine falsche Installation kann zu Feuer, Stromschlagen, Verlet-
zungen durch Herunterfallen der Einheit oder zu Wasseraustritt
fuhren. Wenden Sie sich fir die Installation an lhren Fachhand-
ler, bei dem Sie das Gerét gekauft haben, oder an autorisiertes
Kundendienstpersonal.

Fiihren Sie die Installation unter genauer Einhaltung
der Anweisungen der Installationsanleitung aus.
Eine falsche Installation kann zu Feuer, Stromschléagen, Verletzungen
durch Herunterfallen der Einheit oder zu Wasseraustritt fihren.
Installieren Sie das Gerat an einem Ort, der das Ge-
wicht des Gerits tragen kann.

Wenn der Installationsort nicht ausreichend tragfahig ist, kann
das Gerét herunterfallen und Verletzungen verursachen.
Fiihren Sie die elektrische Verkabelung geman Instal-
lationsanleitung aus und verwenden Sie einen sepa-
raten Sicherungskreis fiir das Klimagerat. SchlieBen
Sie keine weiteren Elektrogerate an diesen Kreis an.
Falls die Kapazitat des Sicherungskreises nicht ausreichend ist,
oder die elektrische Verkabelung fehlerhaft ausgefiihrt wird, kann
dies zu Feuer oder Stromschlégen fiihren.

Erden Sie das Klimagerit korrekt.

SchlieBen Sie das Erdungskabel niemals an einem Gasrohr,
einem Wasserrohr, einem Blitzableiter oder dem Erdungsleiter
einer Kommunikationsanlage (Telefon usw.) an. Fehlerhafte
Erdung kann zu Stromschlagen fiihren.

Achten Sie darauf, die Kabel nicht zu beschéadigen,
indem Sie mit anderen Teilen oder Schrauben iiber-
méRigen Druck ausiiben.

Beschadigte Kabel kénnen Brande auslésen.

Sorgen Sie dafiir, dass beim Einbau der elektro-
nischen P.C.-Steuertafel fiir das Innengerét oder bei
der Verkabelung der Netzstrom abgeklemmt ist.

Wird dies nicht getan, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Verwenden Sie zur Verbindung von Innen- und Auengerét
die angegebenen Leitungen, und schlieRen Sie die Drahte
richtig an den Klemmleisten an, so dass die Klemmleisten
nicht durch Zug an den Drahten beansprucht werden.

Installieren Sie je nach Installationsort einen Erd-
schlussschalter.

Wenn ein solcher Erdschlussschalter nicht installiert ist, besteht
die Gefahr eines Stromschlags.

Befolgen Sie bei den Ablassrohr-/Verrohrungsar-
beiten genau die Installationsanleitung.

Lesen Sie unbedingt die “VORSICHTSMASSNAHMEN” vor dem Installieren des Klimageraéts.
Beachten Sie die hier aufgefiihrten Warnungen und VorsichtsmafRnahmen zur Sicherheit.
Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen zusammen mit der BEDIENUNGSANLEITUNG zum spéteren Nachschlagen auf.

A WARNUNG (Kann zum Tode, schweren Verletzungen usw. fiihren.)

Falscher Anschluss und falsche Befestigung kénnen Bréande
auslésen.

Installieren Sie die Gerate niemals an Orten, an denen
brennbare Gase austreten kénnen.

Falls brennbare Gase austreten und sich in der Nahe des Ge-
rates ansammeln, kann es zu einer Explosion kommen.
SchlieBen Sie das Stromkabel nicht liber Zwischenan-
schliisse oder Verldngerungskabel an, und schlieBen
Sie nicht mehrere Gerate an einer Steckdose an.
Dies kann zu Feuer oder Stromschlégen aufgrund defekter Kon-
takte, defekter Isolierung oder dem Uberschreiten der zuldssigen
Stromstarke usw. filhren.

Verwenden Sie fiir die Installation die mitgelieferten
bzw. angegebenen Teile.

Die Verwendung falscher Teile kann einen Wasseraustritt
verursachen oder durch Feuer, Stromschlag, Herunterfallen der
Einheit usw. Verletzungen verursachen.

B Vor dem Einstecken des Stromkabels in die Steck-

dose, stellen Sie sicher, dass weder in Steckdose
noch am Stecker Staub, Verschmutzungen oder lose
Teile zu finden sind. Stecken Sie den Stecker des
Stromkabels vollkommen in die Steckdose ein.
Wenn sich doch Staub, Verschmutzungen oder lose Teile am
Stecker des Stromkabels oder in der Steckdose befinden, kann
dies zu Feuer oder Stromschlégen filhren. Wenn Sie lose Teile
am Stecker des Stromkabels finden, ersetzen Sie diesen.
Bringen Sie den Deckel des Schaltkastens am Innenge-
rat und den Wartungsdeckel am AuRengerit fest an.
Falls der Deckel des Schaltkastens des Innengerates und/oder
der Wartungsdeckel des AulRengerétes nicht richtig angebracht
ist/sind, kann es aufgrund von Staub, Wasser usw. zu Feuer
oder Stromschlégen kommen.

W Sorgen Sie dafiir, dass beim Installieren oder Umset-

zen des Gerates keine andere Substanz als das ange-
gebene Kiltemittel (R410A) in den Kaltemittelkreislauf
gelangt.

Das Vorhandensein irgendeiner anderen Substanz wie z. B. Luft kann
abnormalen Druckanstieg oder eine Explosion zur Folge haben.

A VORSICHT (Kann unter bestimmten

Falls die Ablassrohr-/Verrohrungsarbeiten fehlerhaft ausgefiihrt
werden, kann Wasser vom Gerat tropfen und Haushaltsgegen-
stdnde beschéadigen.

W Beriihren Sie nicht den Lufteinlass oder die Alumini-

umrippen des AuBengerétes.
Das konnte zu Verletzungen fihren.

Lassen Sie das Kaltemittel nicht in die Atmosphare
entweichen. Wenn das Kéltemittel wahrend der
Installation austritt, liiften Sie den Raum.

Wenn Kaltemittel mit Feuer in Berlihrung kommt, kénnen schad-
liche Gase entstehen.

Nach Fertigstellung der Installation ist darauf zu
achten, dass kein Kéltemittelgas austritt.

Wenn in Innenrdumen Kéltemittelgas austritt und mit der Flamme
eines Heizlifters, einer Raumheizung, eines Ofens, etc. in
Kontakt kommt, entstehen schadliche Substanzen.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und geeignetes
Rohrleitungsmaterial fiir die Installation.

Der Druck von R410A ist 1,6 Mal groRer als R22. Die Benutzung
von nicht geeigneten Werkzeugen und nicht geeignetem Material
und eine unvollstandige Installation kénnen zum Platzen der
Rohrleitungen oder Verletzungen fiihren.

Beim Auspumpen des Kaltemittels, schalten Sie den Kompres-
sor ab, bevor die Kéltemittelleitungen getrennt werden.

Wenn die Kaltemittelleitungen getrennt werden, wahrend der
Kompressor lauft und das Absperrventil offen ist, konnte Luft
eingesaugt werden und ein abnormaler Druckanstieg im Kuhl-
kreislauf kénnte die Folge sein. Das kénnte die Rohrleitungen
zum Platzen bringen oder Verletzungen verursachen.

SchlieRen Sie die Kéltemittelleitungen beim Installieren des
Gerats fest an, bevor Sie den Kompressor einschalten.
Wenn der Kompressor eingeschaltet wird, bevor die Kéltemit-
telleitungen angeschlossen sind und das Absperrventil offen ist,
konnte Luft eingesaugt werden und ein abnormaler Druckanstieg
im Kuhlkreislauf konnte die Folge sein. Das kénnte die Rohrlei-
tungen zum Platzen bringen oder Verletzungen verursachen.
Befestigen Sie Konusmuttern mit einem Drehmoment-
schliissel gemaR den Angaben in dieser Anleitung.
Wenn eine Konusmutter zu fest angezogen wird, kann sie nach lan-
gerer Zeit bersten und das Austreten von Kéltemittel verursachen.
Das Gerat muss gemaR den nationalen Bestimmungen
fiir Elektroanschliisse installiert werden.

standen bei Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen fiihren.

Installieren Sie das AuBengerat nicht an Orten, wo
kleine Tiere leben kénnten.

Falls kleine Tiere in das Gerat gelangen und elektrische Bauteile
bertihren, kénnte dies zu einer Fehlfunktion, Rauchentwicklung
oder Feuer fihren. Weisen Sie aulRerdem die Benutzer an, die
Umgebung des Geréts sauber zu halten.

1-2. WAHL DES INSTALLATIONSORTES

INNENGERAT Hinweis:
« Wahlen Sie einen Ort, an dem die Luft frei ausstrémen kann.  In einem Raum mit wechselrichterbetriebenen Leuchtstoff-

Waéhlen Sie einen Ort, von dem aus die Kuhlluft Gber den
gesamten Raum verteilt wird.

« Wahlen Sie einen Ort mit einer festen, vibrationsfreien Wand.
Wabhlen Sie einen Ort, an dem die Anlage keiner direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

Wahlen Sie einen Ort, an dem Kondensat einfach abgefiihrt
werden kann.

* In einem Abstand von 1 m oder mehr vom Fernsehgerat und
Radio entfernt. Die Bedienung der Klimaanlage kann den Radio-
oder Fernsehempfang stéren. In diesem Fall ist moglicherweise
ein Verstarker fur das betroffene Gerat erforderlich.

Wabhlen Sie einen Ort, der méglichst weit entfernt ist von
Leuchtstoff- oder Glihlampen (damit die Klimaanlage mit
der Fernbedienung ungestort betatigt werden kann).
Waéhlen Sie einen Ort, an dem der Luftfilter einfach entfernt
und ausgetauscht werden kann.

FERNBEDIENUNG

Bringen Sie sie an einer gut zugénglichen und sichtbaren Stelle an.
Wahlen Sei einen Ort, den Kinder nicht erreichen kénnen.
« Wabhlen Sie eine Stelle, die ungefahr 1,2 m tiber dem Boden
ist und von der aus die Signale der Fernbedienung gut vom
Innengerat empfangen werden (ein einfacher oder doppelter
Piepton bestatigt den Empfang). Bringen Sie anschlieRend
den Halter der Fernbedienung an einem Pfosten oder einer
Wand an und installieren Sie dann die Fernbedienung.

1-3. TECHNISCHE DATEN

.

.

lampen kénnen die Signale der Fernbedienung eventuell
nicht empfangen werden.

AUSSENGERAT

Wahlen Sie einen Ort, an dem das Gerat keinem starken
Wind ausgesetzt ist.

Wahlen Sie einen Ort, an dem ein guter Luftstrom sicher-
gestellt ist, der frei von Staub ist.

An Orten, an denen Regen oder direktes Sonnenlicht
bestmdglich vermieden werden kénnen.

Waéhlen Sie einen Ort, an dem Nachbarn nicht durch
Betriebsgerausche oder heil3e Luft gestort werden.
Wahlen Sie einen Ort, an dem eine feste Wand oder eine
feste Abstuitzung vorhanden ist, um eine Verstéarkung von
Betriebsgerdauschen und Vibrationen zu vermeiden.
Waéhlen Sie einen Ort, an dem nicht die Gefahr des Austritts
brennbarer Gase besteht.

Wenn Sie die Einheit an einem hohen Ort anbringen,
befestigen Sie die FuRe des Gerates.

Wahlen Sie einen Ort, an dem mindestens 3 m Abstand zu
einer Fernseh- oder Radioantenne vorhanden sind. In Re-
gionen mit schwachem Empfangssignal kann der Betrieb
der Klimaanlage den Rundfunk- oder Fernsehempfang
stéren. In diesem Fall ist méglicherweise ein Verstarker
fur das betroffene Gerét erforderlich.

Installieren Sie die Anlage waagerecht.

Installieren Sie die Anlage an einem Ort, wo keine Beeintrach-
tigung durch Schneefall oder verwehten Schnee gegeben

ist. Bringen Sie in Gegenden mit starkem Schneefall bitte ein
Vordach, einen Sockel und/oder einige Abschirmungen an.

Hinweis:

Es ist ratsam, in der Nahe des Aufiengerates eine Rohrlei-
tungsschleife einzurichten, um die von dort tbertragenen
Vibrationen zu verringern.

Hinweis:
Beachten Sie die nachstehend beschriebenen Anweisungen beim Betrieb
der Klimaanlage bei niedriger AuRentemperatur.

Vermeiden Sie die folgenden Orte zur Installation, da es sonst zu
Stérungen der Klimaanlage kommen kann.

Installieren Sie das AufRengeréat niemals an einem Ort, an dem
die Lufteinlass-/Auslassseite unmittelbar dem Wind ausgesetzt
ist.

Installieren Sie das AuRengerét so, dass die Lufteinlassseite zur Wand
hin zeigt, um es vor Wind zu schiitzen.

Es wird empfohlen, auf der Luftauslassseite des AuRengerétes eine
Abschirmung anzubringen, um es vor Wind zu schiitzen.

Orte, an denen brennbare Gase ausstrémen kénnen.

Orte, an denen viel Maschinendl verwendet wird.

Orte mit salzhaltiger Luft (Meeresnahe).

Orte, an welchen schwefelhaltige Gase auftreten, wie z.B. heille
Quellen.

Orte, an denen Hochfrequenz- oder kabellose Gerate betrieben
werden.

Stromversorgung *1 Kabeldaten *2 Rc;gﬂi;cbénis‘?er Rohrlange und Héhendifferenz
Modell Netzspan- Frequenz Starke des | Stromversor- | Innen-/AuBengerat- Gas Fliissigkeit Max. Max. Hohen-| Max. Anzahl der | Kaltemittelaus-| Isolationsdi-
nung a Trennschalters gung Verbindungskabel 9 Rohrlénge | differenz | Biegungen *5,*6| gleich A *7 cke *8, *9
MSZ-FD25VA
MSZ-FD25VAS 3-adrig 4-adrig 29,52 mm | 26,35 mm
MSZ-FD35VA 230V 50 Hz 10A 1.0 mm? 1.0 mm? (0.8'mm) | (0.8 mm) 20m 12m 10 30 g/m 8 mm
MSZ-FD35VAS

*1 Nehmen Sie den Anschluss an einem Trennschalter
vor, der im gedffneten Zustand zur Unterbrechung der
Netzstromphase einen Zwischenraum von 3 mm oder
mehr aufweist. (Wenn der Trennschalter ausgeschaltet
ist, muss er alle Pole trennen.)

*2 Verwenden Sie Kabel, die dem Standard 60245 IEC 57
entsprechen.

*3 Unter keinen Umsténden durfen Rohrleitungen mit
einer geringeren Wandstérke als angegeben verwendet

*4
*5
*6
7

werden. Deren Druckfestigkeit reicht nicht aus.
Verwenden Sie eine Kupferleitung oder eine nahtlose
Leitung aus Kupferlegierung.

Achten Sie darauf, das Rohr an der Rohrbiegung nicht
zu quetschen oder zu verbiegen.

Der Biegeradius der Kéltemittelleitungen muss mindes-
tens 100 mm betragen.

Falls die Rohrlédnge 7 m Ubersteigt, muss zuséatzliches
Kaltemittel (R410A) nachgefiillt werden. (Es ist kein

zusatzliches Kaltemittel fur eine Rohrléange von weniger
als 7 m erforderlich.)
Zusétzliches Kaltemittel = A x (Rohrldnge (m) - 5)

*8 Isolationsmaterial: Hitzebestandiger Schaumstoff mit

einer spezifischen Dichte von 0,045

*9 Achten Sie darauf, dass die Isolierung die angegebene Stérke

aufweist. Zu starke Isolierung kann zu unsachgemafer Instal-
lation des Innengerétes und zu geringe Starke der Isolierung
zu Herabtropfen von Kondenswasser flihren.



- Wanddurchbruchabdeckung (D)
1-4. INSTALLATIONSDIAGRAMM Verwenden Sie unbedingt et
ZUBEHOR die Wanddurchbruchhiilse  Innen- am Wanddurchbruch mit
Uberprifen Sie vor der Installation das Vorhan- (C), um einen Kontakt des ~ gerét Dichtungsklijtt (H):b. I
densein folgender Teile. Innen-/Auf’engerat-Ver- : i
<Innengerat> bindungskabels (A) mit brachhtlse. Ratvittun an der

etallteilen in der Vvan (s} Wand mit dem Rohr-
(1) Montagetraverse - ! sowie Beschéadigungen ) befestigungsband (E).
@ L\lll(intzasgergz\]/ersen—Befestlgungsschraube 5 durch Ratten bei Hohl- rs . F———
wanden zu verhindern. chneiden Sie y
(3) [Fernbedienungshalter 1 dis Uberstehende QU”QSba”d (E)
" ange ab.
(4) |Befestigungsschraube (3) 3,5 x 16 mm (schwarz)| 2 ax Befestigungs-
(5) |Batterie (AAA) fur (6) 2 schraube (F)
(6) [Fernbedienung 1 -
@ Filzband 1 Tragen Sie nach dem Lecktest Installation des AuBengerétes
(fuir Verrohung von links oder von links hinten) das Isolatipnsmate"rialldicht' auf, 800 mm
(8) |Antiallergischer Plasma-Enzymfilter | 1 sodass kein Spalt ibrig bleibt. 150 500 mm
] mm
(9) |Plasma-Geruchsfiter 1 Verwenden Sie ein chemisch 3 Lufteinlass
<AuRengerat> behandeltes Holzstiick mit einer Dicke c L] 0 £
von mindestens 20 mm zwischen I £
[(10)Abflussmuffe (nur VA-Typ) [ 1] der Wand und der Verrohrung, oder uE) = 9
AM MONTAGEORT wickeln Sie 7 bis 8 Windungen <R3 @
ERFORDERLICHE TEILE v e Vo svovard || 4 H—gg i 3
- - v
(A) [Innen-/AuRengerat-Verbindungskabel* 1 (6)—— (3) angebracht werden muss, die Metall I O Luftauslass
(B) |Verléngerungsrohr 1 . :@/ (Blechiberzug) oder Metalhnetze 210 mm x 21 mm Langloch 40 mm
(C) |Wanddurchbruchhiilse 1 AN enthlt.
(4) Um vorhanqene Vevrrohrun.g u
(D) |Wanddurchbruchabdeckung 1 benutzen, fihren Sie 30 Minuten lang
(E) |Rohrbefestigungsband 2-5 K_U'hlbetneb (COQL) aus t_md pumpen
Befesti hraube fiir (E Sie leer, bevor die alte Klimaanlage
(F) 4i2%|gqumngssc raube fr (E) - 90 mm, - entfernt wird. Uberarbeiten Sie die
G)|Verroh band 1 Kelchung entsprechend den Abmes-
(G) | Verrohrungsban sungen der neuen Kéltemittelleitung.
(H) |Kitt 1
Ablaufschlauch 1 - "
(1) [(oder Schlauch aus Weich-PVC, 15 mm In- | oder Abflu;srohr fu!- AuBengerét (nur VA-Typ)
nendurchmesser oder Hart-PVC-Rohr VP16) 2 + Bringen Sie das Abflussrohr vor
- . dem Anschluss der Rohrleitungen
(J) [Kaltemitteld] 1 fur Innen- und AuBengerate an.
(K) |Stromversorgungskabel* 1 + SchlieBen Sie den Ablaufschlauch
“Hi K (1) 1.D.15 mm wie in der Abbildung
inweis:

Verlegen Sie das Innean-/AulRengerat-Verbin-
dungskabel (A) und das Stromversorgungska-
bel (K) in mind. 1 m Entfernung zum Fernseh-
antennenkabel.

Die Anlage sollte von autorisiertem Kunden-
dienstpersonal geman ortlichen Vorschriften
installiert werden.

Das Aussehen des AuRRengerates kann sich je
nach Modell geringfiigig unterscheiden.

gezeigt an.

« Achten Sie zum einwandfreien
Abfluss darauf, dass der Ablauf-
schlauch ein Gefalle aufweist.

Hinweis:

Verwenden Sie die Abflussmuffe (10)

nicht in kalten Umgebungen. Der Abfluss kann einfrieren und den

Ventilator zum Abschalten bringen.

el
(10)

[2. INSTALLATION DES INNENGERATES

)

2-1. BEFESTIGEN DER MONTAGETRAVERSE

« Suchen Sie ein tragfahiges Konstruktionselement oder dergleichen in der (Leichtbau-)
Wand und befestigen Sie die Montagetraverse (1) waagerecht mit zwei Befestigungs-
schrauben (2).

« Installieren Sie die Befestigungsschrauben in den in der Abbildung gezeigten Léchern, um
ein Vibrieren der Montagetraverse (1) zu verhindern. Um einen stérkeren Halt vorzusehen,
kénnen auch in den anderen Léchern Befestigungsschrauben installiert werden.

» Wenn in einer Betonwand vertieft angebrachte Schrauben verwendet werden sollen, befestigen
Sie die Montagetraverse (1) mit Langléchern von 11 x 20 - 11 x 26 (Teilung 450 mm).

» Ersetzen Sie die eingelassene Schraube durch eine im Handel erhaltliche kurzere, wenn sie
zu lang ist.

2-2. BOHREN EINES WANDDURCHBRUCHS
1) Bestimmen Sie die Position des Wanddurchbruchs.
2) Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 65
mm. Die AulRenseite sollte 5 bis 7 mm niedriger als die @65 mm
Innenseite sein.
3) Setzen Sie die Wanddurchbruchhdilse (C) ein.

V “Bécke "

(Befestigen Sie die Schnur an der Mittenbohrung. )

60 mm oder mehr

142,5 mm oder mehr fiir linke und linke
riickwartige Verrohrung (unter Verwen-
dung eines Abstandhalters)

]

Montagetraverse (1)

Héhe

84 mm 84 mm
oder mehr oder mehr

Wand

7

Die Skala

. Bringen Sie " Mitte des
ngfjﬂgg?g?_ das Lot mit der N_Irtteltszkala* ﬁir;i(ieer\us- 65 mm-Lochs
Markierung ¥/ in gleinsewzen.

richten. *

Deckung. Lot

* Gleiches gilt fur das linke Loch.

2-3. ANSCHLIESSEN DER KABEL FUR DAS INNENGERAT

Sie kénnen das Innen-/Aulengerat-Verbindungskabel ohne Entfernen der Frontblende anschlieRen.

1) Nehmen Sie die Eckabdeckung ab.

2) Entfernen Sie die VA-Klemme.

3) Bereiten Sie das Kabelende der Masseader vor und schlieBen Sie den Masseleiter am
Erdungsanschluss im Elektroanschlusskasten an.

4) Bereiten Sie die Aderenden des Verbindungskabels (A) zwischen Innen- und Auengerat
vor und befestigen Sie sie am Anschlussblock. Achten Sie auf die richtige Verkabelung.
Befestigen Sie den Draht sicher an der Klemmleiste, sodass der Kern nirgends freiliegt
und keine externen Krafte auf den Verbindungsbereich der Klemmleiste einwirken.

5) Ziehen Sie die Klemmenschrauben fest an, um ein Losen zu vermeiden. Ziehen Sie nach dem
Festziehen leicht an den Drahten, um sicherzustellen, dass sie sich nicht bewegen lassen.

6) Sichern Sie das Verbindungskabel (A) zwischen Innen- und AuRRengerat und den Mas-
seleiter mit der VA-Klemme. Vergessen Sie nicht, die rechte Klaue der VA-Klemme
einzuhaken. Bringen Sie die VA-Klemme fest an.

7) Setzen Sie die Eckabdeckung auf.

VA-Klemme

Befestigungs-
schraube

Klemmleiste

25 mm

Eckabdeckung

Leitungsdraht

Innen-/Aulengerat-
Verbindungskabel (A)

Innengeréat-Klemmleiste

$1|S2(S3| D)

Erdleiter
— (grun/gelb)

» Fuhren Sie die Erdleitung etwas lan-
ger aus als die Ubrigen. (mehr als 55
mm)

» Lassen Sie das Kabel fur zukiinftige
Wartungszwecke etwas langer als
erforderlich.

Innen-/AuRengeréat
-Verbindungskabel (A)

S1|S2|S3

AuRengerat-Klemmleiste

2-4. VERROHRUNG UND ABFLUSSROHR

Verrohrung

» Bringen Sie den Ablaufschlauch unterhalb der Kaltemittel-
verrohrung an.

» Achten Sie darauf, dass der Ablaufschlauch nicht ansteigt
und sich nicht schlangelt.

+ Ziehen Sie nicht am Schlauch, um das Band anzubringen.

* Umwickeln Sie den Schlauch unbedingt mit im Fachhandel
erhéltlichem Isolationsmaterial, wenn er im Inneren des
Raumes verlegt wird.

Flussigkeitsrohr
Gasrohr

Innen-/AuRengerat-
~_  Verbindungskabel (A)
Filzband (7)
Verrohrungsband (G)




Verrohrung von hinten, rechts oder unten Fir rechts

1) Fassen Sie die Kaltemittelleitungen und den Ab- herausgefihrte %
lassschlauch zusammen und umwickeln Sie sie Verrohrung
anschlieBend vom Ende her mit Verrohrungsband 2usschneiden.
(G). Fur abwarts heraus-

2) Fuhren Sie die Rohrleitung und die Abflussleitung gefuhrte Verrohrung
durch die Wanddurchbruchhiilse (C) und haken ausschneiden.
Sie den oberen Teil des Innengerdtes an der
Montagetraverse (1) ein.

3) Vergewissern Sie sich durch Bewegen des Innengerates von einer Seite zur anderen,
dass sie sicher an der Montagetraverse (1) eingehakt ist.

4) Schieben Sie den unteren Teil des Innengerétes in die Montagetraverse (1).

Abflussrohr

* Wenn der Verlangerungs-Ablassschlauch im Innerem eines Raumes verlegt werden
soll, umwickeln Sie ihn unbedingt mit im Fachhandel erhéltlichem Isolationsmaterial.

« Der Ablaufschlauch sollte nach unten gerichtet sein, um ein gutes AbflieRen sicher-
zustellen. (Abbildung 1)

* Wenn der mit dem Innengerat mitgelieferte Ablaufschlauch zu kurz ist, verbinden Sie
ihn mit einem beim Installationsfachmann erhaltlichen Ablaufschlauch (l). (Abbildung
2)

« Achten Sie bitte beim AnschlieRen des Ablaufschlauchs an das Hart-PVC-Rohr darauf,
den Schlauch fest und sicher in das Rohr einzusetzen. (Abbildung 3)

O

Ablaufschiauch Ablaufschlauch
.- Ablaufschlaucl
70 cm oder l— I;grt-PVC-Rohr I.D.
Abwaérts mehr mm
geneigt = Flexibler _
Hk Schlauch Sicher
! LD. 15 mm einsetzen
P Verbindung "
mit anderem
. ) Durchmesser .
Abbildung 1 Abbildung 2 Abbildung 3
| Bringen Sie das Abflussrohr nicht wie unten gezeigt an. |
Nicht Angesammeltes Ende des
IC Ablauf-
anheben Abwasser schlauchs {/-\g: tr?:i]r?—
in Wasser destens

Lufteinschluss eingetaucht X\ 50 mm

! / 77777774%
Wasser-
austritt

s
3
.

Wasser-
austritt

Wasser-

austritt Schleifen X ,/,/ Abflusskanal

Verrohrung von links oder hinten links
Hinweis:

Bringen Sie unbedingt den
Ablaufschlauch und die Ab-
lasskappe wieder an, wenn die
Verrohrung von links oder von
links hinten herausgefuhrt wird.
Anderenfalls kénnte Wasser aus
dem Ablaufschlauch austreten.

Fur links herausge-
fuhrte Verrohrung
ausschneiden.
Ablasskappe

1)Fassen Sie die Kaltemittelleitungen und den Ablass-
schlauch zusammen und umwickeln Sie sie anschlieRend

vom Ende her mit Filzband (7).

Die Uberlappung des Filzbandes (7) sollte ein Drittel der

Bandbreite betragen. Bringen Sie eine Bandsicherung am

Ende des Filzbandes (7) an

2) Ziehen Sie die Ablasskappe rechts hinten von des Innen-

gerates heraus. (Abbildung 1)

* Halten Sie den konvexen Teil am Ende fest und zie-
hen Sie die Kappe heraus.

3) Ziehen Sie den Ablaufschlauch links hinten am Innengerat

heraus. (Abbildung 2)

+ Halten Sie die mit den Pfeilen markierte Klaue und
ziehen Sie den Ablaufschlauch nach vorne heraus.
4)Bringen Sie die Ablasskappe in dem Bereich an

der Ruckseite des Innengerdtes an, an dem der

Ablaufschlauch angeschlossen werden soll.

(Abbildung 3)

+ Setzen Sie mit einem Schraubenzieher o. &. (keinem
spitzen Gegenstand) in der Bohrung am Ende der
Kappe an und fiihren Sie die Kappe vollstandig in die
Ablassmulde ein.

5) Fuhren Sie den Ablaufschlauch in die Ablassmulde hinten

rechts an dem Innengerét ein. (Abbildung 4)

+ Uberpriifen Sie dann, ob der Schlauch sicher am Abbildung 4

Uberstand der Ablassmulde eingehakt ist.
@ L
A\\y

6) Fuhren Sie den Ablaufschlauch durch die Wanddurch-
Abbildung 5

“Ablaufschlauch
Abbildung 2

)

Ablasskappe
Abbildung 3

Ablauf-
schlauch

bruchhilse (C) und haken Sie den oberen Teil des
Innengerates an der Montagetraverse (1) ein. Bewegen
Sie das Innengerat dann vollsténdig nach links, damit Sie
die Verrohrung einfacher an der Ruckseite des Geréts
anbringen kénnen.

7) Schneiden Sie ein Stiick Karton aus der Versandverpa-
ckung, rollen Sie dieses und haken Sie es an der Ruckseite fest. Verwenden Sie die
Kartonrolle als Abstandshalter beim Heben des Innengeréts. (Abbildung 5)

8) Verbinden Sie die Kéltemittelleitung mit dem Verlangerungsrohr (B).

9) Schieben Sie den unteren Teil des Innengeréates in die Montagetraverse (1).

(3. INSTALLATION DES AUSSENGERATES

3-1. ANSCHLIESSEN DER KABEL FUR DAS AUSSENGERAT

1) Offnen Sie die Wartungsblende.

2) SchlieRen Sie das vom Innengeréat kommende Innen-/AulRengerat-Verbindungskabel
(A\) richtig an der Klemmleiste an. Achten Sie auf die richtige Verkabelung. Befestigen
Sie den Draht sicher an der Klemmleiste, sodass der Kern nirgends freiliegt und keine
externen Krafte auf den Verbindungsbereich der Klemmleiste einwirken.

3) Ziehen Sie die Klemmenschrauben fest an, um ein Lésen zu vermeiden. Ziehen Sie
nach dem Festziehen leicht an den Drahten, um sicherzustellen, dass sie sich nicht
bewegen lassen.

4) SchlieRen Sie das Stromversorgungskabel (K) an.

5) Befestigen Sie das Innen-/AuRengerat-Verbindungskabel (A) und das Stromversor-
gungskabel (K) an der Kabelklemme.

6) SchlieBen Sie die Wartungsblende vollsténdig.

» Fuhren Sie die Erdleitung etwas
langer aus als die tbrigen. (mehr
als 35 mm)

+ Lassen Sie das Kabel fir zu-
kiinftige Wartungszwecke etwas

35 mm langer als erforderlich.
— I Innen-/AuRengeréat-Verbindungskabel (A)
— Stromversor- Stromversorgungskabel (K)
/ gungskabel (K) ’El
Leitungsdraht Kabelklemme

3-2. KELCHEN

1) Schneiden Sie das Kupferrohr sachgemaf mit einem
Rohrschneider ab. (Abbildungen 1, 2)

2) Entfernen Sie sorgféltig alle Grate vom abgeschnitte-
nen Rohrquerschnitt. (Abbildung 3)

/\ / Kupferrohr

Abbildung 1

Nicht gut

« Halten Sie wahrend der Entfernung der Grate das

Ende des Kupferrohres nach unten, damit keine Gut

Spéne in die Rohrleitung fallen. .

3) Entfernen Sie die an Innen- und AuBengeréat ange- 90/'\

brachten Konusmuttern und bringen Sie sie nach |
dem vollstandigen Entgraten am Rohr an. (Nach dem

Kelchen kénnen die Uberwurfmuttern nicht mehr an ~ ' =

den Rohren angebracht werden.) gekippt uneben gratig
4) Kelchen (Abbildung 4, 5). Achten Sie darauf, dass das Abbildung 2

Kupferrohr die in der Tabelle angegebenen Abmessungen einhélt. Wahlen Sie A mm

aus der Tabelle in Ubereinstimmung mit dem verwendeten Werkzeug.
5) Prufen

« Vergleichen Sie die Kelcharbeit mit Abbildung 6.

« Schneiden Sie den aufgeweiteten Bereich ab und fiihren Sie die Kelcharbeit
nochmals aus, wenn Sie einen Fehler in der Kelchung finden.
Kelchwerkzeng
<a

Grate Kupferrohr

£ Reibahle
I » “&\ Rohrschneider B |
\ \

Abbildung 3

Klauentyp Fligelmuttertyp
Abbildung 4

A Innenseite glanzt
Glatt am gesam-  ohne Kratzer.
ten Umfang \

<

-—— Kupferrohr

Pressring
H Gleiche La = .
Uberwurfmutter APPIldung 5 geesgm?enaﬂgnef:r:g | Abbildung 6
A (mm) Anzugsmoment
Rohrdurchmes- | Mutter | Klemmwer- | Klemmwer- I;Iugelmﬁt-
ser (mm) (mm) | kzeug fur | kzeug fur igf,wef[][ Nem kgfecm
R410A R22 R

26,35 (1/4") 17 15-20 13,7-17,7 | 140 - 180
29,52 (3/8") 22 0-05 10-15 | | 34,3-41,2 | 350 - 420

12,7 (1/2") 26 ! ’ ! 20-25 49,0 - 56,4 | 500 - 575
215,88 (5/8") 29 ' ' 73,5-78,4 | 750 - 800

3-3. ROHRVERBINDUNG

» Ziehen Sie die Konusmuttern mit einem Drehmomentschlissel gemaR den Angaben in der

Tabelle fest.

» Wenn eine Konusmutter zu fest angezogen wird, kann sie nach langerer Zeit bersten und

das Austreten von Kaltemittel verursachen.
AnschlieBen des Innengerits
Schlielen Sie das Flussigkeitsrohr und das Gasrohr am Innengerét an.
+ Tragen Sie Kaltemitteldl (J) dinn auf der Bertihrungsflache des Rohrs auf.

+ Zum AnschlieRen zunéchst die Mitte ausrichten, dann die Konusmutter mit den ersten 3

bis 4 Umdrehungen anziehen.

+ Halten Sie die in der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten Anzugsmomente fiir die Rohr-
verbindungen des Innengerates ein und verwenden Sie fiir das Festziehen zwei Schlussel.

Ziehen Sie sie nicht zu fest an, da sonst der Kelchabschnitt beschadigt werden kann.

AnschlieBen des AuBengerits

Schlielen Sie die Rohre auf die gleiche Weise wie fiir das

Innengerat an die Absperrventil-Rohrverbindungen des Auen-

gerétes an.

» Verwenden Sie fir das Festziehen einen Drehmomentschlissel
und halten Sie die gleichen Anzugsmomente wie fur das
Innengerat ein.

3-4. ISOLATION UND BANDUMWICKLUNG
1) Decken Sie die Rohrverbindungen mit Rohrisolation ab.
2) Isolieren Sie an der AuBenseite griindlich alle Rohrteile und auch die Ventile.
3) Umwickeln Sie ab dem Einlass des AufRengerates mit Verrohrungsband (G).
« Sichern Sie das Ende des Verrohrungsbandes (G) mit Band (mit hinzugefugtem Klebstoff).
« Falls die Verrohrung durch die Decke, einen Schrank oder einen Raum mit hoher
Temperatur und Luftfeuchtigkeit gefiihrt werden muss, verwenden Sie zusétzliche
Isolation (im Fachhandel erhaltlich), um Kondensation zu vermeiden.




(4. SPULPROZEDUREN, LECKTEST UND TESTLAUF J

4-1. SPULPROZEDUREN UND LECKTEST
) Nehmen Sie die Wartungsanschlusskappe des Absperrventils an der Seite des Gas-
rohres des AuRRengerates ab. (Das Absperrventil arbeitet im anfénglichen Status nach
der Auslieferung ab Werk nicht (vollstdndig geschlossen mit angebrachter Kappe).)
2) Verbinden Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil und die Vakuumpumpe mit
dem Wartungsanschluss des Absperrventils an der Gasrohr-Seite des AuRengerates.

Verbindungsmanometer

Absperrventil- -0,101 MPa -
*4 bis 5 Umdre- K b _ (fur R410A)
appe Ab (=760 mmHg)
hungen (Drehmoment 19,6 | 2*B < gntziau(;::resser
*Geschlossen | pj o ventil Tur ar
bis 29,4 Nem, 200 FLUSSIG-

bis 300 kgf-cm) Verteilerarmatur des
Messgeréates
(fur R410A)

Hebel oben

KEIT

*Geoff- m
neteo &/"

Sechskantschliissel

|« Nachfillschlauch
(fur R410A)

Absperrventil
fur GAS

Wartungsan-
schlusskappe
(Drehmoment 13,7
bis 17,7 N*m, 140
bis 180 kgfecm)

Adapter zur
Verhinderung des
Ruickflusses

Vakuumpumpe (oder Vakuum-
pumpe mit einer Funktion zur
Verhinderung des Riick-
flusses)

des Steuerventils dem Wartungsanschluss kann sich der
Ventileinsatz verformen oder lockern, wenn

ein tibermé&Riger Druck ausgetibt wird. Da-

VorsichtsmaRregeln fir die Verwendung | Beim Anbringen des Steuerventils an

@ durch kann ein Gasleck verursacht werden.
'/ Wartungsan- Vergewissern Sie sich beim Anbringen des
A schluss, Steuerventils an der Wartungsoffnung, dass
Steuerventil sich der Ventileinsatz in der geschlossenen Po-
Gedffnet S sition befindet, und ziehen Sie dann den Teil A

fest. Ziehen Sie den Teil A nicht fest und drehen
Sie den Korper nicht, wenn sich der Ventileinsa-
tz in der gedffneten Position befindet.

Nachfll-
Kérper schlauch

Geschlossen

3) Schalten Sie die Vakuumpumpe ein. (Fir langer als 15 Minuten laufen lassen.)

4) Uberprufen Sie den Unterdruck mit dem Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil
und schlieRen Sie danach das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil; Schalten Sie
anschlieBend die Vakuumpumpe aus. ) )

5) Belassen Sie sie fiir ein bis zwei Minuten in diesem Zustand. Achten Sie darauf, dass der Zeiger des
Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventils in der gleichen Position verbleibt. Vergewissern Sie
sich, dass der Unterdruckmesser einen Druck von -0,101 Mpa [Messer] (760 mmHg) anzeigt.

6) Nehmen Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil schnell vom Wartungsan-
schluss des Absperrventils ab.

7) Offnen Sie nach dem Anschluss und dem Auspumpen der Kéltemittelleitungen alle Absperrarma-
turen auf beiden Seiten der Gas- und Fliissigkeitsrohrleitungen vollsténdig. Der Betrieb mit nicht
vollsténdig gedffneten Ventilen senkt die Leistungsfahigkeit herab und flhrt zu Stérungen.

8) Lesen Sie die Punkte 1-3. und filllen Sie die erforderliche Menge an Kaltemittel nach. Achten Sie darauf,
flussiges Kéltemittel langsam nachzufiillen. Ansonsten kann die Zusammensetzung des Kéltemittels
in dem System verandert werden, wodurch die Leistung des Klimageréts beeintrachtigt wird.

%)Ztaheﬂ Sie die Kappe am Wartungsanschluss fest, um den Ursprungszustand wieder herzustellen.

ecktest

4-2. TESTLAUF

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose und/oder schalten Sie den Trennschalter ein.
Achten Sie darauf, dass alle LEDs nicht leuchten. Wenn diese blinken, priifen Sie, ob der horizontale
Fligel richtig eingesetzt wurde. Lesen Sie die Bedienungsanleitung fur weitere Informationen.

2) Driicken Sie die Taste E.O. SW einmal fiir Kiihlbetrieb (COOL) und zweimal fir Heizbetrieb
(HEAT). Der Testlauf dauert 30 Minuten. Wenn die Betriebsanzeige alle 0,5 Sekunden blinkt,

untersuchen Sie das Verbindungskabel zwischen Innen-/Au-
Rengerat (A) auf Fehlbelegung. Nach dem Testlauf beginnt der
Notbetrieb (eingestellte Temperatur 24°C).

3) Um den Betrieb zu stoppen, driicken Sie die Taste E.O. SW
mehrere Male, bis alle LED-Leuchten ausgel6scht sind. Weitere
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Priifen des (Infrarot-)Signalempfangs von der Fernbedienung
Driicken Sie die Taste ON/OFF auf der Fernbedienung (6) und

achten Sie darauf, ob ein elektronischer Ton zu héren ist. Driicken g’;‘g{gﬁé}fﬁaste
Sie die Taste ON/OFF erneut, um die Klimaanlage auszuschalten. (E.O. SW)

« Sobald der Kompressor stoppt, wird die Startwiederholungs-
sperre aktiv, so dass der Kompressor 3 Minuten lang nicht
arbeitet, um die Klimaeinheit zu schiitzen.

4-3. AUTOMATISCHE STARTWIEDERHOLUNGSFUNKTION
Dieses Produkt ist mit einer automatischen Startwiederholungsfunktion ausgestattet. Wenn die Strom-
versorgung wahrend des Betriebs etwa aufgrund eines Stromausfalls unterbrochen wird, wird automa-
tisch der Betrieb mit den zuvor gewéhliten Einstellungen wiederaufgenommen, sobald die Stromversor-
gung wieder einsetzt. (Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.)

Vorsicht:

« Schalten Sie nach dem Testlauf oder dem Priifen des Fernbedienungs-Signalempfangs das Gerét iiber
die Taste E.O. SW oder die Fernbedienung aus, bevor Sie die Stromversorgung ausschalten. Ansonsten
startet die Einheit automatisch mit dem Betrieb, wenn die Stromversorgung wieder einsetzt.

Fiir den Benutzer

» Erklaren Sie nach der Installation der Einheit dem Benutzer die automatische Start-
wiederholungsfunktion.

+ Falls die automatische Startwiederholungsfunktion nicht benétigt wird, kann sie deak-
tiviert werden. Wenden Sie sich an den Servicevertreter, um die Funktion deaktivieren
zu lassen. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

4-4. EINRICHTEN DER FERNBEDIENUNG

Stellen Sie den Schiebeschalter der Fernbedienung je nach Installationsposition des
Innengeréts ein. Wenn der Schalter nicht richtig eingestellt ist, funktioniert die Klimaanla-
ge eventuell nicht richtig.

Installationsposition:

Links: Der Abstand zu Gegensténden (Wand, Gehause
usw.) links betrégt weniger als 50 cm

Mitte: Der Abstand zu Gegenstanden (Wand, Gehduse
usw.) links und rechts betrédgt mehr als 50 cm

Rechts: Der Abstand zu Gegenstanden (Wand, Gehause
usw.) rechts betragt weniger als 50 cm

(Links) (Mitte) (Rechts)

=

1) Nehmen Sie die Frontplatte ab.
2) Stellen Sie den Schiebeschalter je nach Installationsposition des Innengeréts ein.
3) Setzen Sie zwei Batterien der Gréfe AAA ein.
4) Befestigen Sie die Frontplatte. SCHIEBESCHALTER
5) Driicken Sie vorsichtig mit einem diinnen Stift auf die RESET-Taste.

5 2
Installationsposition|  Links Mitte Rechts ¥ @ﬂ
k L.C.R L.C.R L.C.R L .FI_{:SET' < _p 7
Schiebeschalter 2 «
EJ | LI O M
Anzeige der Fern- | B=S = == / @\
bedienung RN | RN | RN & W

4-5. ERLAUTERUNGEN FUR DEN BENUTZER

+ Erklaren Sie dem Benutzer unter Verwendung der BEDIENUNGSANLEITUNG, wie das Klima-
gerat verwendet wird (wie die Fernbedienung verwendet wird, wie die Luftfilter entfernt werden,
wie die Fernbedienung aus dem Fernbedienungshalter enthommen und wieder eingesetzt wird,
wie das Gerét gereinigt wird, welche Vorsichtsmalregeln zu beachten sind, usw.)

« Empfehlen Sie dem Benutzer, die BEDIENUNGSANLEITUNG sorgfaltig zu lesen.

[5. NEUAUFSTELLUNG UND WARTUNG

5-1. ENTFERNEN UND INSTALLIEREN DER GEHAUSEAB-
DECKUNG

Demontage

1) Entfernen Sie die 2 Schrauben, die die Gehduseabde-
ckung halten.

2) Nehmen Sie die Gehduseabdeckung ab. Achten Sie
darauf, die Unterseite als Erstes abzunehmen.

Montage

1) Installieren Sie die Gehduseabdeckung wieder, indem
Sie die oben beschriebene Prozedur in umgekehrter
Reihenfolge ausfihren.

2) Achten Sie darauf, gegen die durch die Pfeile markierten
Positionen zu driicken, um die Abdeckung vollsténdig
an der Einheit zu befestigen.

5-2. ENTFERNEN DES INNENGERATS

Lésen Sie die Unterseite des Innengerates von der Montagetra-
verse.

Um den Eckteil zu I16sen, I6sen Sie den linken und rechten
unteren Eckteil des Innengeréats und ziehen diesen wie in der
Abbildung rechts gezeigt nach unten und vorne.

Wenn das oben beschriebene Verfahren nicht angewendet werden kann
Entfernen Sie die Frontblende )

und fuhren Sie, wie in der Abbil-
dung unten dargestellt, Sechs-
kantschlissel in die rechteckigen
Offnungen links und rechts ein
und driicken Sie sie nach oben;
Der untere Teil des Innengeréates
ist abgesenkt und die Haken sind
gelost.

Quadratische Offnung

5-3. LEERPUMPEN

Wenn Sie das Klimagerét fur eine Neuaufstellung oder Entsorgung abmontieren, pumpen

Sie das System mit folgenden Bedienungsschritten leer, so dass kein Kiihimittel in die

Atmosphére gelangt.

1) Verbinden Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil mit dem Wartungsan-
schluss des Absperrventils an der Gasrohr-Seite des Auflengerétes.

2) SchlieBen Sie das Absperrventil auf der Flissigkeitsrohr-Seite des AufRengerétes voll-
standig.

3) Schlielen Sie das Absperrventil an der Gasrohr-Seite des AuRRengerates fast ganz, so
dass es schnell geschlossen werden kann, wenn der Unterdruckmesser 0 MPa [Gauge]
anzeigt (0 kgf/cm?).

4) Starten Sie den Notkuhlbetrieb (COOL-Modus).

Um den Notbetrieb im Kiihlbetrieb (COOL-Modus) zu starten, ziehen Sie den Netzstecker
und/oder schalten Sie die Sicherung aus. Schlielen Sie nach 15 Sekunden den Netzste-
cker wieder an und/oder schalten Sie die Sicherung ein, und driicken Sie dann einmal
auf die Taste E.O. SW. (Der Notkiihlbetrieb (COOL-Modus) kann bis zu 30 Minuten lang
ununterbrochen durchgefihrt werden.)

5) Schlielen Sie das Absperrventil auf der Gasrohr-Seite des Aufengerétes vollstandig,
wenn der Unterdruckmesser 0,05 bis 0 MPa [Gauge] anzeigt (etwa 0,5 bis 0 kgf/cm?).

6) Stoppen Sie den Notkuhlbetrieb (COOL-Modus).

Driicken Sie zweimal die Taste E.O. SW, um den Betrieb zu stoppen.

This product is designed and intended for use in the residential, commercial and
light-industrial environment.

The product at hand is based on
the following EU regulations:

 Low Voltage Directive 2006/95/EC
« Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/
EEC

2% MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO
100-8310, JAPAN




